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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv nar CE-sats 95-3350 har monterats. Mer
information finns i den separata produktspecifika

overensstammelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den har produkten innehaller en
eller flera kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Introduktion

Luftaren ar avsedd att anvandas av kvalificerade
anvandare i bostadsmiljéer och kommersiella milj6er.
Den ar framst konstruerad for att lufta omraden pa
val underhallna grasmattor runt bostadsanlaggningar,
parker, sportanlaggningar och kommersiella
anlaggningar.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, hjalp att hitta
en aterforsaljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro originaldelar eller ytterligare information. De tva
numren ar stansade i en plat som sitter fastnitad pa
huvudarmen. Skriv numren i det tomma utrymmet.

Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 1), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Varningssymbol

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.
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Sakerhet

Las och forsta innehallet i bruksanvisningen for
bade luftaren och bogserfordonet.

Alla forare och servicepersonal maste fa utbildning
om luftaren.

HGj luftarpinnarna, sakta ner och var forsiktig
nar du kor dver andra underlag an gras och nar
maskinen transporteras.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Var mycket forsiktig nar du lastar pa eller av
luftaren pa en slapvagn eller lastbil.

Kor luftaren i en lagre hastighet nar du befinner
dig i en sluttning.

Anvand inte luftaren nara stup, diken, flodbaddar
eller vattendrag. Luftaren kan valta pl6tsligt om
ett hjul kér éver en kant.

Hgj alltid luftarpinnarna och vanta tills alla rérelser
har stannat innan nagon justering, rengoring eller
reparation utférs pa luftaren.

Anvand alltid handskar nar du servar
luftarpinnarna. Byt ut skadade luftarpinnar.

Hall hander och fétter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.
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decal106-0229

106-0229
1. Varning! Ta ut nyckeln 2. Risk for kapnings-
ur tandningen och las /avslitningsskada for
bruksanvisningen innan hander och fétter.

du utfor underhall.

decal58-6520

1. Fett




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt

Beskrivning

Antal

Anviéndning

Dragstangsenhet
Faste

Skruv (1/2 x 2 1/2 tum)
Mutter (1/2 tum)
Bricka (1/2 tum)
Lasbricka (1/2 tum)
Laspinne
Harnalssprint (liten)

—

Montera dragstangsenheten.

Pump och styrcylinder
Skruv (3/8 x 1 1/4 tum)
Bricka (3/8 tum)
Lasmutter (3/8 tum)
Skruv (1/2 x 1 1/4 tum)
Mutter (1/2 tum)
Lasbricka (1/2 tum)
Vibrationsrem
Cylinderpinne
Harnalssprint (stor)

NDN-_=2=22 a2 DNDNN_2A2 20000000 N

Satt fast pumpen och styrcylindern.

Media och extradelar

Beskrivning

Antal

Anviandning

Bruksanvisning

Lases innan maskinen tas i bruk.

Faststall vanster och héger sida pa maskinen sett fran forarpositionen vid korning.
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Montera hjulen
(Modell 44856)

Delar som behovs till detta steg:

Dra at sparmuttern till 1,5-2 N-m medan du
roterar hjulet.

Obs: Om saxpinnhalet i axeln inte ar i linje med
skaran i muttern ska du lossa pa muttern tills
de ligger jamnt.

Montera saxpinnen.

Smorj hjullagren tills hjulnavskammaren ar
helt full och ett mycket litet lackage ses vid
tatningarna.

2

2 Hjul

4 Distansbricka

2 Axel

2 Sparmutter

2 Saxpinne
Tillvagagangssatt

1.

Placera hjulmonteringen och de tva
distansbrickorna (en pa varje sida av hjulnavet)
mellan ramen enligt Figur 2.

G029051
9029051

Montera vikterna

Delar som behovs till detta steg:

12 Vikt
6 Skruv (1/2 x 2 3/4 tum)
6 Flanslasmutter (1/2 tum)

Figur 2

1. Axel 4. Hijuldistansbricka

2. Saxpinne 5. Hjulmontering

3. Sparmutter

2. FOorin axeln genom ramen, distansbrickorna och
hjulet (Figur 2).

3. Ganga sparmuttern pa axeln och dra at den med
en skiftnyckel till 8—20 N-m.

4. Vrid hjulet for att fasta lagren och ta bort
eventuellt andspel.

5. Lossa kronmuttern tills den inte har kontakt med

ramen och hjulnavet har ett visst andspel.

Tillvagagangssatt

Montera vikterna enligt Figur 3.

N =~

Flanslasmutter (1/2 tum)
Vikt

9214817

Figur 3

3. Skruv (1/2 x 2 3/4 tum)
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Montera dragstangsenhe-
ten

(Modell 44856)

Delar som behovs till detta steg:

1 Dragstangsenhet

Faste
Skruv (1/2 x 2 1/2 tum) ) 9216319

Figur 5
Mutter (1/2 tum)

L?Sb.”‘:ka (172 tum) fastelementen enligt Figur 6 och dra &t muttrarna
Laspinne till 54—74 Nm.

2

6

6

6 Bricka (1/2 tum)

6 4. Fast dragstangsenheten och fastena med
p

1 Harnalssprint (liten)

Tillvagagangssatt

1. Avlagsna fastena, laspinnen och fastelementen
fran dragstangsfastpunkterna pa luftaren.

2. Rikta in dragstangsenheten pa luftaren enligt
Figur 4.

Figur 6
1. Mutter (1/2 tum) 3. Bricka (1/2 tum)
2. Lasbricka (1/2 tum) 4. Skruv (1/2 x 2 1/2 tum)

9216320

9216322 5. Montera lassprinten och fast den med den lilla
harnalssprinten enligt Figur 7.

3. Rikta in fastena pa luftaren enligt Figur 5.




9216321

Fastsattning av pumpen
och styrcylindern (modell
44856)

Delar som behovs till detta steg:

Pump och styrcylinder

Skruv (3/8 x 1 1/4 tum)

Bricka (3/8 tum)

Lasmutter (3/8 tum)

Skruv (1/2 x 1 1/4 tum)

Mutter (1/2 tum)

Lasbricka (1/2 tum)

Vibrationsrem

Cylinderpinne

1
2
2
2
1
1
1
1
2
2

Harnalssprint (stor)

Tillvagagangssatt

Obs: Se till att slangen varken har snott sig eller har

kommit i klam.

Rikta in pumpen och styrcylindern och fast dem enligt

Figur 8.

o s~ wDd =

Bricka (3/8 tum)

Skruv (3/8 x 1 1/4 tum)
Harnalssprint (stor)
Cylinderpinne

Skruv (1/2 x 1 1/4 tum)

9216318

Mutter (1/2 tum)
Lasbricka (1/2 tum)
Vibrationsrem
Lasmutter (3/8 tum)




Produktoversikt
Specifikationer

Ram

Ihaligt, svetsat stal, indelat i

tre sektioner. Varje sektion ror
sig vagratt och diagonalt i foljd
med konturen. Fjaderbelastat.

Luftningshjul 12 gjutningar, 32 kg, fyra
per sektion, med permanent
rulltapp vid vartannat hal

Axel 1 1/4 tum, maskinbearbetad

till 1 tum

Luftarpinnar

96, atta per hjul, sékras med
en skruy, rulltapp i hjulet faster
andra halet vid luftarpinnen,
1/2 eller 3/4 tum 6ppen eller
stangd, knivar pa 10 cm
tillgangliga

Lager

Sjalvtatade, sjalvinriktade

Transportdack (endast modell
44856)

4,8-8 — tva lager

Dragkrok

Nedfallbart stift

(modell 44856)

trepunkts — traktortyp kategori
1 (modell 44867)

Hojningsmekanism (endast
modell 44856)

Handhydraulpump till en
slageylinder pa 25,4 cm.
Den hydraulvatska som ska
anvandas ar Mobil DTE 15 M
eller motsvarande

Fjadrar

Sex st som utokar nedattrycket
pa luftarpinnarna

Luftningssvep

2m

Monster 15 cm vid mitten

Drifthastighet 1-16 km/h, beroende pa
omstandigheterna

Total bredd 2,2 m (modell 44856)
2 m (modell 44867)

Vikt 674 kg (modell 44856)
569 kg (modell 44867)

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterforsaljare.

Anvand originaldelar fran Toro for att skydda

din investering och bibehalla Toro-utrustningen i
toppskick. Toro tillhandahaller reservdelar som ar
mycket driftsdkra tack vare att de har utformats exakt
efter utrustningens tekniska specifikation. Anvand

enbart originaldelar fran Toro sa slipper du bekymmer.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa bogseringsmaskinen
ar lika med férarens vanstra respektive hogra sida
vid normal kérning.

Forberedelser for att satta
fast luftaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

1. Parkera bogseringsmaskinen pa ett plant
underlag, stang av motorn, koppla in
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln.

2. Okularbesiktiga bogseringsmaskinen for att se
om det finns nagra I0sa fastelement eller andra
problem. Dra at fastelementen och atgarda
eventuella problem fére anvandningen.

3. Kontrollera sedan dacktrycket och hall det pa
4,13 bar (60 psi) (endast fér modell 44856).

Satta fast luftaren
Satt fast modell 44856

Koppla luftarens dragstang till bogseréglan
pa bogseringsmaskinen genom att anvanda
fastelementen pa bogseringsmaskinen.

Viktigt: Lyft inte bogserdglan for hand. Anvand
bogseroglans domkraft eller mekanisk lyfthjalp for
att rikta in dragstangen mot bogseringsmaskinen.

Fastsattning av modell 44867

1. Sank trepunktslyftarmarna pa bogseringsma-
skinen.

2. Placera luftaren sa att trepunktslyftarmarna pa
bogseringsmaskinen riktas in mot lyftarmarna
pa luftaren.

3. Satt fast armarna pa bogseringsmaskinen vid
hakbultarna pa luftarens lyftarmar.

4. Satt fast stabiliseringsstangen pa
bogseringsmaskinen vid skruven (3/4 tum
x 4 tum) langst upp pa lyftarmarna.




Montera luftarpinnarna

Viktigt: Montera luftarpinnarna endast efter att
luftaren har fasts pa bogseringsmaskinen.

1. Borja vid gjutningen pa utsidan och montera
luftarpinnarna enligt Figur 9.

1 2 4

3

|

G029052
9029052

Figur 9
1. Dragkrok 3. Rulltapp
2. Luftarpinne 4. Skruv

Montera alla atta luftarpinnar pa gjutdelen, med
en rulltapp och skruvar (1/2 tum x 1 3/4 tum)
och sakerstall att rulltappen ar i det framre laget
(Figur 9).

Obs: Kontrollera att rulltappen sitter i det framre
halet och att skruven sitter i det andra halet.

Anvanda luftaren

Anvanda modell 44856

1. Flytta laspinnen till det bakre laget
(luftningslaget) (Figur 10).

G029053
9029053

Figur 10

1. Transportlage 2. Luftningslage

Oppna den hydrauliska handpumpsavluftarven-
tilen vid pumpens bas for att latta pa trycket och
sanka ned luftaren till marken.

Satt dig i forarsatet och folj anvisningarna for
bogseringsmaskinen och procedurerna for
bogsering av redskap.

Vid slutet av onskat luftningsomrade ska

du stanna bogseringsmaskinen, koppla in
parkeringsbromsen, stdnga av motorn och ta ut
nyckeln innan du stiger ur forarsatet.

Stang den hydrauliska handpumpsavluftnings-
ventilen och tryck pa pumphandtaget for att hoja
luftaren till transportlaget.

Vid transport av modell 44856 ska du placera
lassprinten i det framre halet (Figur 10).

Anvanda modell 44867

1. Starta bogseringsmaskinen och kér den med ett
lagt varvtal.

Med trepunkts- eller fjarrhydraulikstyrning

pa bogseringsmaskinen sanker du darefter
langsamt luftaren medan bogseringsmaskinen
ror sig sakta framat.

Nar luftningen bdrjar ska du 6ka
bogseringsmaskinens hastighet.

HGj luftaren vid slutet av sparet innan du
svanger.

10



Underhall

Medan underhall eller justeringar sker ar det mojligt for en annan person att starta
bogseringsmaskinens motor. Om motorn startas av misstag kan du eller kringstaende skadas

allvarligt.

Ta ut nyckeln, koppla in parkeringsbromsen och dra tandkabeln/tandkablarna bort fran
tandstiftet/tandstiften pa bogseringsmaskinen innan du utfér underhall pa luftaren. For ocksa
kabeln/kablarna at sidan for att forhindra kontakt med tandstiftet/tandstiften.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera lufttrycket i dacken (endast modell 44856).
» Kontrollera att luftarpinnarna inte ar slitna.

Var 40:e timme

* Smorj nipplarna.

Var 100:e timme

» Kontrollera att huvudarmens bussningar inte ar slitna.
» Kontrollera bronsbussningarna och sok efter forslitningsskador. Byt ut alla slitna
bussningar.

Smorjning

Smorja lagren

Var 40:e timme

Var 100:e timme

Smorj luftaren med litiumfett nr 2 enligt Figur 11.

9214729

Figur 11

11



Kontrollera Justera fjadrar

huvudarmarna Syftet med fjadrarna ar att fordela vikten jamnt och
minska stotbelastningen pa svangtapparna. Fjadrarna
De sex huvudarmarna svanger fritt vagratt och justeras jamnt 6ver hela enheten for att balansera

lodratt s& att enheten kan félja markens konturer. En enheten. Anvand muttrarna ovanpa fjaderstangen till
bronsbussning har tryckts in i de vridbara halen mellan  att justera fjadrarna (Figur 12).
huvudarmen och huvudramen. Bronsbussningen

4r 3 mm langre an tjockleken pa bada plattorna Viktigt: Justera inte fjadern sa att spolarna &r helt
tilsammans. Dra &t 5/8 x 2-tumsskruven mot ihoppressade. Se till att det finns minst 1,6 mm
bussningarna, inte armarna, fér att méjliggéra fri utrymme mellan spolarna.

svangning (Figur 12).

9029055

Figur 12
1. Fjaderstangsmuttrar 3. Bronsbussning
2. Skruv (5/8 x 2 tum) 4. Huvudarm

12



Kontrollera
luftarpinnarna

For hogsta méjliga luftningsprestanda ska du alltid
kontrollera att luftarpinnarna inte ar alltfor slitna fore
varje anvandning. Allvarligt utslitna luftarpinnar
bojer sig Iatt eller gar latt sénder och lamnar pluggar
i marken. Se Figur 13 fér exempel pa slitage pa
luftarpinnen.

O O O
O O O
1 2 3

.

G029056

9029056

Figur 13
1. Ny 3. Behdver bytas ut
2. Kraftigt sliten men kan
anvandas

Rengor alltid pluggarna uttagna ur luftarpinnarna fore
forvaring. Pluggar som har [amnats kvar i luftarpinnar
under en langre tid kan orsaka punktfratning pa
insidan av luftarpinnarna, vilket forhindrar pluggarna
fran att skjutas ut.

13

Forvaring

Ho6j upp luftarpinnarna.

Stanna bogseringsmaskinen, stang av motorn,
koppla in parkeringsbromsen och ta ut nyckeln.

Avlagsna smuts och belaggningar fran hela
luftaren.

Viktigt: Tvatta luftaren med ett
milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvatta inte luftaren.

Smorj luftaren.

Kontrollera luftarpinnarnas skick. Byt ut trasiga
eller utslitna luftarpinnar.

Kontrollera och dra at alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Farg
finns att kdpa hos din ndrmaste auktoriserade
aterforsaljare.

Forvara luftaren i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Tack over luftaren for att skydda den och halla
den ren.



Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat foéretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller fér var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa héar sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentratt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti forpackningen eller hos den lokala Toro-aterforsaljaren.

374-0282 Rev C



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,

att din Hydroject- eller ProCore-luftare fran Toro ("produkten”) ar

utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla
produkter (separata garantiforklaringar finns for dessa produkter). Om
ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.
* Produkten ar forsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den héar
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan
komma att underkannas om Toro-produkten inte underhalls i enlighet
med anvisningarna fér rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

®  Produktfel som har orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler
m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men
ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar,

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

anvandning av kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel,
vatten eller kemikalier m.m. som ej har godkants.

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvdnda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengéra, polera, byta filter och kylvatska samt
att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far agaren
sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Det finns ingen annan
uttrycklig garanti, med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, om tillamplig.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater ar
det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador, eller att
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mgjligt
att ovanstadende undantag och begransningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som finns i bruksanvisningen eller i motortillverkarens dokumentation for
ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att
fa& garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har svart att fa
garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Som en sista utvag kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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